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UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO

FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

AVEN°MA DE
MEXICO

LICENCIATURA EN DESARROLLO Y GESTION INTERCULTURALES

CUARTO SEMESTRE
Ciclo escolar 2025-2

FRANCES 4
Mtra. Lucrecia Arcos Alcaraz

CLAVE HORAS/SEMANA/SEMESTRE TOTAL DE CREDITOS
) ) HORAS
4406 TEOIiICAS PRAC;)I'ICAS SEM:IAGNAS 64 8

Caracter: Obligatoria de eleccion
Tipo: Tedrica

Modalidad: Curso

Seriacion: Obligatoria

Asignatura precedente: Francés 3

Asignatura subsecuente: Maya 1 o Nahuatl 1

OBJETIVOS

Durante el semestre Ixs estudiantes:

e Haran uso de conocimientos de la lengua francesa (expresion escrita, comprension
oral, expresion oral.)

e Se cuestionara y pondra en uso el francés en relacién con diferentes disciplinas.

o Obtendra herramientas de redaccion y expresion en la lengua francesa.

o Fortaleceran sus capacidades de analisis critico para redactar textos breve de modo
optimo.

¢ Se veran enfrentadxs a una dinamica grupal y desarrollaran competencias criticas para
un trabajo colectivo.

o Alfinalizar el curso, se busca cerrar el nivel A (A1y A2) de acuerdo con el Marco Comun
de Refencia Europea.



NUM. DE
HRS. POR
UNIDAD

TEMARIO

4

1. Introduccion al curso: Objetivos, temas, problematicas. Presentacion
del programa.

2. Revisién de conocimientos adquiridos en semestres anteriores. Breve
ejercicio diagnostico de gramatica y vocabulario. Lectura y
conversacion.

10

Unidad 1: Cine Francés

1.1 Objetivos comunicativos: Iéxico del cine

1.2 Introduccidn a la unidad. Presentacion del vocabulario basico
relacionado con el cine. Ejercicios de pronunciacion y discusion grupal.

1.3 Gramatica: pronombres complemento (COD, COl). Ejercicios de
practica. Introduccion a peliculas francesas famosas, clasicas y
contemporaneas.

1.4 Gramatica: Doble pronominalizacion. Ejercicios de aplicacion.
Intercultural: Discusion sobre directorxs y actores/actrices.

1.5 Gramatica: Conectores de causalidad (alors, mais, donc...).
Actividades de comprension oral/auditiva (trailer de pelicula).

10

Unidad 2: Expresion de sentimientos

2.1 Objetivos comunicativos: expresiones que introducen un sentimiento
(aimer, adorer, perturber...)

2.2 Introduccion a la unidad. Vocabulario para expresar sentimientos.
Ejercicios de vocabulario.

2.3 Gramatica: Aposicion y pronombres relativos (ce que, ce qui, ce
dont). Ejercicios de descripcion de personas y peliculas. Intercultural:
Le Festival de Cannes et ses criteres de sélection.

2.4 Gramatica: Proposciones participiales. Actividades de rol expresando
emociones. ¢Por qué seleccionar una pelicula? Criterios de
seleccion.

Revision Unidades 1-2. Examen Parcial.

10

Unidad 3: El mundo profesional

3.1 Objetivos comunicativos: Iéxico de orientacion profesional, verbos de
opinion, el rechazo parcial.

3.2 Introduccién a la unidad. Vocabulario del mundo profesional.
Presentacion y discusion.

3.3 Gramatica: Passé composé et imparfait. Ejercicios de practica con el
contexto laboral.

3.4 Gramatica: Interrogacion directa e indirecta. Simulacion de entrevista
laboral.

3.5 Actividades de epxresién oral: Debates sobre temas laborales en
México y en Francia. Comparacion y analisis.

3.6 Intercultural: El mundo laboral




10 Unidad 4: La prensa

4.1 Objetivos comunicativos: el Iéxico de la prensa escrita.

4.2 Introduccién a la unidad. Analisis de textos periodisticos.

4.3 Gramatica: Futuro simple y nominalizacién. Ejercicios de pratica.

4.4 Gramatica: Sufijos (-tion, -age, - ment). Redaccion de un breve
articulo de noticias y creacion de titulares.

4.5 El pronombre en.

4.6 Comprension lectora de articulos de prensa. Discusion grupal.

10 Unidad 5: Neologismos y poesia

5.1 Objetivos comunicativos: los neologismos y juegos de palabras.

5.2 Introduccién a la unidad. Analisis de neologismos en la lengua
francesa.

5.3 Gramatica: Figuras retéricas (personificacion, comparacion).
Identificar figuras retéricas en poemas.

5.4 Analisis de poemas. Ejercicio grupal: Interpretacion grupal de un
poema.

5.5 Creacion de poemas breves. Presentacion, lectura y discusion.

5.6 Intercultural: La poesia francesa.

10 Unidad 6: DELF A2

6.1 Practica intensiva de las cuatro habilidades del DELF A2
(comprension oral, produccién escrita y expresion oral).

6.2 Simulaciones de examen.

6.3 Estrategias de examen.

6.4 Intercultural: El sistema escolar en Quebec.

Examen Final.

| 64 | TOTAL DE HORAS

Evaluacion

Examen parcial 20%

Examen final 40 %

Participacion 20%

Trabajos y tareas durante el semestre 20%

BIBLIOGRAFIA BASICA

Grégoire, Maia. Thievenaz, Odile. Grammaire progressive du frangais niveau
intermédiaire. Paris: Clé international, 2013.



BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

Bescherelle, et Michel Arrivé. Bescherelle. Paris: Hatier, 2006.
Larousse Pocket: Diccionario Espariol-Franceés, Frangais-espagnol. Barcelona:
Spes, 2005.

ESTRATEGIAS DE ENSENANZA :

APRENDIZAJE MECANISMOS DE EVALUACION

Exposicion oral: Si_X_NO __|Examenes parciales: SI_X NO__|

Exposicion audiovisual: SI X NO _ |Examenes finales: SI X NO |

Ejercicios dentro del aula: | SI X NO  [Participacion en clase: SI X NO |

Ejercicios fuera del aula: | Si NO X g;?zijlciytareas fuera Si X NO

Seminario: Si___ NO _X|Asistencia a practicas: Si___ NO X|

Lecturas obligatorias: SI__ NO _X |Informe de investigacion: | S NO X

Trabajos de investigacion: | SI_X NO | Otros:

Practicas de campo: SI  NO X|

Otros:




